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 الدّرس الرّابع

  إلیَ الْفجَْرِ 

  الِشَّمّاءِ       القمَِّةِ       فوَْقَ    النَّسْركَ   -٢                  الْأعداءِ         و  لدّاءِ ا        رَغْمَ *     سَأعيشُ   -١

  صفت         اليه.م     فيه.م         ج.ج                      معطوف        اليه.م       حال      فعل وفاعل

ً  -٤                  الْمُضيئةَِ            إليَ الشَّمسِ          أرْنو       -٣    الْأنْواءِ    و الْأمْطارِ   و  السُّحْبِ بِ      ھازِئا

  معطوف       معطوف        ج.ج        حال                         صفت               ج.ج               فعل وفاعل

  :بلَاءِ         بكُِلِّ          ى        آمالـ    عَن حَرب    -٦                لاينَْثنَـى         الذّى       للِْقدََرِ              أقولُ و  -٥

  اليه.م      ج.ج        اليه.م    اليه.م          ج.ج                     صله           صفت           ج.ج      فعل وفاعل   

جَ ا     اللَّھَبَ        لا يطُْفئُِ   -٧   الأرْزاءِ      عواصفُ      و  الأسَي     مَوجُ   -٨             ى      فـى دَم    لْمُؤَجَّ

  اليه.م        معطوف          اليه.م      فاعل               اليه.م      ج.ج        صفت         به.م        فعل       

خْرةِ      مِثْلَ       سَيكَونُ        ه   إنّ فَ    -         ١٠ ،اسْتطََعْتَ             ما*   ى      فؤُاد    اھْدِمْ فَ   -٩  مّاءِ      الصَّ   الصَّ

  صفت       اليه.م     خبر يکون  ناقصه.ف   اسم إنّ      م.ح       فاعل.ف   مصدری.ح    اليه.م     به.م    فعل وفاعل

  خبر إنّ                                                                                              

ً            أرْنو           كالْجَباّرِ        أعيشُ و   -١١   الناّئى     الْجَميلِ        للِْفجَر     ،للِْفجَر   -          ١٢  دائما

  ٢صفت        ١صفت          بدل             ج.ج             فيه.م       جمله حاليه            ج.ج       فاعل.ف       

  !؟فـى الظَّلْماءِ       السيرَ       أخْشَي       عَلامَ فَ *  -١٤     ى     جَوانحِ     بيَْنَ     و  ى    فـى قلَبـ     الَنوّرُ   -١٣ 

  ج.ج        به.م فعل وفاعل        ج.ج              اليه.م     اليه.م     فيه.م        اليه.م       خبر            مبتدا

  !فـى الأحياءِ                مادامَ        ه       أنْغامُ   -١٦           لاتنَْتھَى     الذّى     الناّىُ         أنا*   ى    إنّ   -١٥ 

  امخبر ماد      ناقصه.ف      اليه .م   فاعل              صله   صفت خبر إنّ       ضمير فصل   اسم إنّ      م.ح
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  :نکات

  .بکارميرود» مصدر«بجای مشتق » حال مفرد« گاھی اوقات در: :نكته.رغم مصدر وحال است  - ١

وٮر اينجا  است »ما مصدری «را موصول بگيريم » ما«اگرنتوا نيم    حرف مصدری است» ما«يکی از انواع - ٩
يعنی تا زمانی که می » مدة استطاعتک«می دھد وفعل ما بعدش را به مصدر می برد و می شود » مدة«معنی 
  توانی

  بوده است) ما + علی (در اصل -١٤

  )م علا.(ان الزاماً حذف می شود » الف«استفھاميه بييايد » ما«اگر حرف جر با  :نكته                

 إليَ الْفَجْرِ                           ترجمه درس چھارم
  

  "ىّأبوالقاسم الشّابـ"

مّاءِ                    سَأعيشُ رَغْمَ الدّاءِ و الْأعداءِ  ةِ اِلشَّ سْرِ فَوْقَ القمَِّ   كَالنَّ

حْبِ و الْأمْطارِ و الْأنْواءِ               أرْنو إلَي الشَّمسِ الْمُضيئَةِ ھازِئاً    بِالسُّ

  : عَن حَرب آمالـى بِكُلِّ بَلاءِ                       للِْقَدَرِ الّذى لايَنْثَنـىو أقولُ 

 به سوي روشنايي بامداد                                
  

  .ي كوه بلندزندگي خواھم كرد باوجود درد ورنج ووجود دشمنان مانندعقاب بالاي قله

ھاوتغييرات ھوارا مسخره  و باران درحالي كه ابرھا مي شوم خيره به خورشيددرخشان
  )گيرم بازيچه مي به.(كنم مي

تسليم (دارد  و به سرنوشتي كه از جنگ با آرزوھايم با تمام سختي و گرفتاري دست برنمي
  :گويم ، مي)شود نمي

جَ فـى دَمى   مَوجُ الاسَي و عواصفُ الارْزاءِ               لا يُطْفئُِ اللَّھَبَ الْمُؤَجَّ
مّاءِ                    فَاھْدِمْ فؤُادى ما اسْتَطَعْتَ، فَإنّه خْرةِ الصَّ  سَيَكونُ مِثْلَ الصَّ

 ً   للِْفَجر، للِْفَجر الْجَميلِ النّائى                      و أعيشُ كالْجَبّارِ أرْنو دائما
لْماءِ؟فَعَلامَ أخْشَي ا                 الَنّورُ فـى قَلبـى و بَيْنَ جَوانِحى يرَ فـى الظَّ   !لسَّ
 .كند ي آتش افروخته را خاموش نمي ھا در خون من زبانه موج رنج و تند بادھاي مصيبت

 .تواني دلم را بشكن و نابود كن، زيرا آن ھمانند سنگ سخت خواھد بود تا مي
مي  كنم و پيوسته به روشنايي بامداد، روشنايي زيبا و دور خيره مانند شخص قدرتمند زندگي مي

  .شوم
  .روشنايي در دل و سر تا پاي وجودم ھست، پس براي چه از حركت در تاريكي بترسم

 !أنْغامُه مادامَ فـى الأحياءِ                     إنّى أنا النّاىُ الّذى لاتَنْتَھى 

 زندگان است،) ميان(من آن ني ھستم كه نغمه ھايش تا وقتي كه در 


